
1911 PIN SET - CASPIAN 1911 PIN SET, CS

Replaces Every Pin In the Pistol; Heat-Hardened For Strength & Durability

Complete set of the 11 precision-ground pins and plungers for refurbishing an
existing 1911 or for building a new one from scratch. Heat-treated for superb
resistance to surface-wear for a long service life. Available in matte blued carbon
steel or natural-finish stainless steel.

Attributes

Name: CASPIAN 1911 PIN SET, CS
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000128
Mfr. No.: P28BC
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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1911 PIN SET CASPIAN Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 PIN SET CASPIAN entschieden hast. Dieses umfassende Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit den Pins und Plungern vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang und
der Installation der Pins.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere die Pins oder Plunger in keiner Weise.
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem spezifischen 1911Modell kompatibel sind.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Schäden an den Komponenten oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Installationsschritte:

Entferne die vorhandenen Pins und Plunger vorsichtig von der Feuerwaffe.
Überprüfe die neuen Pins und Plunger vor der Installation auf Mängel.
Befolge die Spezifikationen des Herstellers für die Installationsreihenfolge jedes Pins:

Solider Auswerferstift
Abzugsstift
Schlagbolzenstift
Schlagbolzenstützstift
Laufverbindungsstift
Schlittenstopplunger
DaumenSicherheitsplunger
Hauptfederdeckel
Hauptfederdeckelstift
Hauptfederhalterstift
Hauptfedergehäusestift

Verwende ein geeignetes Werkzeug, um die Pins an ihren Platz zu drücken oder zu treiben. Stelle
sicher, dass sie sicher sitzen.

Überprüfung nach der Installation:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
korrekt funktionieren.
Wenn Probleme festgestellt werden, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher zur Unterstützung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll; informiere dich über ausgewiesene
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung des 1911 PIN SET CASPIAN
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.
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1911 PIN SET CASPIAN Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 PIN SET CASPIAN. This comprehensive guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the pins and plungers with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling and
installing the pins.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to avoid accidents.
Do not modify or alter the pins or plungers in any way.
Ensure that all components are compatible with your specific 1911 model.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components or firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

Installation Steps:

Remove the existing pins and plungers from the firearm carefully.
Inspect the new pins and plungers for any defects before installation.
Follow the manufacturer's specifications for the installation order of each pin:

Solid ejector pin
Sear pin
Hammer pin
Hammer strut pin
Barrel link pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger
Mainspring cap
Mainspring cap pin
Mainspring retainer pin
Mainspring housing pin

Use a proper tool to press or drive the pins into place. Ensure they are seated securely.

PostInstallation Check:

After installation, perform a function check to ensure that all components are operating correctly.
If any issues are detected, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for designated disposal facilities.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 PIN SET CASPIAN. Thank you
for your attention to safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Pasadores 1911 CASPIAN

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pasadores 1911 CASPIAN. Esta guía integral proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja los pasadores y émbolos con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar e
instalar los pasadores.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No modifiques ni alteres los pasadores o émbolos de ninguna manera.
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles con tu modelo específico de 1911.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a los componentes o al arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura.

Pasos de Instalación:

Retira cuidadosamente los pasadores y émbolos existentes del arma de fuego.
Inspecciona los nuevos pasadores y émbolos en busca de defectos antes de la instalación.
Sigue las especificaciones del fabricante para el orden de instalación de cada pasador:

Pasador de eyección sólido
Pasador de disparador
Pasador de martillo
Pasador de soporte de martillo
Pasador de enlace del cañón
Émbolo de parada de corredera
Émbolo de seguridad manual
Tapa del muelle principal
Pasador de tapa del muelle principal
Pasador de retención del muelle principal
Pasador de la carcasa del muelle principal

Utiliza una herramienta adecuada para presionar o introducir los pasadores en su lugar. Asegúrate de
que estén asentados de manera segura.

Verificación PostInstalación:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todos los
componentes estén funcionando correctamente.
Si se detectan problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular; consulta las instalaciones de eliminación
designadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Conjunto de Pasadores 1911 CASPIAN.
Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.
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Guide de Sécurité pour le 1911 PIN SET CASPIAN

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 PIN SET CASPIAN. Ce guide complet fournit des instructions et des directives de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les goupillons et plongeurs avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation et de l'installation des goupillons.
Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour éviter les accidents.
Ne modifiez ni n'altérez les goupillons ou plongeurs de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre modèle 1911 spécifique.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir tout dommage aux composants ou à
l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans un état sûr.

Étapes d'Installation :

Retirez soigneusement les goupillons et plongeurs existants de l'arme à feu.
Inspectez les nouveaux goupillons et plongeurs pour tout défaut avant l'installation.
Suivez les spécifications du fabricant pour l'ordre d'installation de chaque goupillon :

Goupillon d'éjection solide
Goupillon de détente
Goupillon de marteau
Goupillon de support de marteau
Goupillon de liaison de canon
Plongeur d'arrêt de glissière
Plongeur de sécurité de pouce
Capuchon de ressort principal
Goupillon de capuchon de ressort principal
Goupillon de retenue de ressort principal
Goupillon de boîtier de ressort principal

Utilisez un outil approprié pour enfoncer ou frapper les goupillons en place. Assurezvous qu'ils sont
bien en place.

Vérification PostInstallation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que tous les
composants fonctionnent correctement.
Si des problèmes sont détectés, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les installations de mise au rebut
désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du 1911 PIN SET CASPIAN. Merci de
votre attention à la sécurité et à la conformité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 PIN SET
CASPIAN

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 PIN SET CASPIAN. Questa guida completa fornisce istruzioni e linee guida essenziali
per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggiare sempre i perni e i plungers con cura per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
manipolazione e l'installazione dei perni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non modificare o alterare in alcun modo i perni o i plungers.
Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con il proprio modello 1911 specifico.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti o all'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.

Passaggi di Installazione:

Rimuovere con attenzione i perni e i plungers esistenti dall'arma.
Ispezionare i nuovi perni e plungers per eventuali difetti prima dell'installazione.
Seguire le specifiche del produttore per l'ordine di installazione di ciascun perno:

Solid ejector pin
Sear pin
Hammer pin
Hammer strut pin
Barrel link pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger
Mainspring cap
Mainspring cap pin
Mainspring retainer pin
Mainspring housing pin

Utilizzare uno strumento adeguato per premere o inserire i perni in posizione. Assicurarsi che siano
ben fissati.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti
funzionino correttamente.
Se vengono rilevati problemi, consultare un armaiolo qualificato per assistenza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari; controllare per le strutture di smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, consultare le informazioni
di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 PIN SET CASPIAN. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformità.
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1911 PIN SET CASPIAN Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu bolców 1911 PIN SET CASPIAN. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze ostrożnie obsługuj bolce i tłoki, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi i instalacji bolców.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby uniknąć wypadków.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj bolców lub tłoków w żaden sposób.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem 1911.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów lub broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.

Kroki Instalacji:

Ostrożnie usuń istniejące bolce i tłoki z broni.
Sprawdź nowe bolce i tłoki pod kątem jakichkolwiek wad przed instalacją.
Postępuj zgodnie z specyfikacjami producenta dotyczącymi kolejności instalacji każdego bolca:

Solid ejector pin
Sear pin
Hammer pin
Hammer strut pin
Barrel link pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger
Mainspring cap
Mainspring cap pin
Mainspring retainer pin
Mainspring housing pin

Użyj odpowiedniego narzędzia do wciśnięcia lub wprowadzenia bolców na miejsce. Upewnij się, że są
one prawidłowo osadzone.

Kontrola Po Instalacji:

Po zakończeniu instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że wszystkie
komponenty działają prawidłowo.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych; sprawdź, gdzie znajdują się wyznaczone miejsca
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych producenta dostarczonych wraz z zakupem.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu bolców 1911 PIN
SET CASPIAN. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i zgodność.
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1911 PIN SET CASPIAN Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 PIN SET CASPIAN. Tämä kattava opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset
tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Käsittele pultteja ja pumppuja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi ja
asentaessasi pultteja.
Varmista, että työskentelytila on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä muokkaa tai muuta pultteja tai pumppuja millään tavalla.
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia oman 1911mallisi kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana komponenttien tai ampumaaseen vaurioitumisen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa olevat pultit ja pumput ampumaaseesta varovasti.
Tarkista uudet pultit ja pumput mahdollisten vikojen varalta ennen asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita jokaisen pultin asennusjärjestyksessä:

Kiinteä poistopinta
Laukaisupinta
Iskupinta
Iskupinnan tukipinta
Piipun linkkipinta
Liukupysäytyspumppu
Peukalon turvapumppu
Pääjousikansi
Pääjousikannen pinta
Pääjousen pidikepinta
Pääjousen kotelon pinta

Käytä oikeaa työkalua pulttien painamiseen tai työntämiseen paikalleen. Varmista, että ne ovat
tukevasti paikoillaan.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että kaikki komponentit toimivat oikein.
Jos havaitset ongelmia, ota yhteyttä pätevään aseverstaaseen avun saamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana; tarkista nimettyjä hävityslaitoksia.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteyttä valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu ostoksesi mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 PIN SET CASPIAN tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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1911 PIN SET CASPIAN Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt 1911 PIN SET CASPIAN. Denna omfattande guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid pinnarna och plungerna med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallandeuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar och
installerar pinnarna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Modifiera eller förändra inte pinnarna eller plungerna på något sätt.
Se till att alla komponenter är kompatibla med din specifika 1911modell.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på komponenterna eller
vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar installationen.
Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.

Installationssteg:

Ta försiktigt bort de befintliga pinnarna och plungerna från vapnet.
Inspektera de nya pinnarna och plungerna för eventuella defekter innan installation.
Följ tillverkarens specifikationer för installationsordningen av varje pin:

Solid utdrivningspinne
Avtryckarpinne
Hammarpinne
Hammarsupportpinne
Pipans länkpinne
Sluttampplunger
Tumsäkerhetsplunger
Huvudfjäderlock
Huvudfjäderlockspinne
Huvudfjäderhållarpinne
Huvudfjäderhuspinne

Använd ett lämpligt verktyg för att trycka eller driva pinnarna på plats. Se till att de sitter säkert.

Kontroll efter installation:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att alla komponenter fungerar korrekt.
Om några problem upptäcks, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Avfallsinstruktioner



Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall; kontrollera för avsedda avfallsanläggningar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 PIN SET CASPIAN. Tack
för att du uppmärksammar säkerhet och efterlevnad.
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1911 PIN SET CASPIAN Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 PIN SET CASPIAN. Tento komplexní průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a manipulace s tímto produktem. Před použitím výrobku si
prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte s kolíky a plunžry opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ohlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci a
instalaci kolíků.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Neměňte ani neupravujte kolíky nebo plunžry jakýmikoliv způsoby.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem 1911.
Vyhněte se používání nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození komponentů nebo zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty před zahájením instalace.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.

Kroky instalace:

Opatrně odstraňte stávající kolíky a plunžry ze zbraně.
Před instalací zkontrolujte nové kolíky a plunžry na jakékoli vady.
Postupujte podle specifikací výrobce pro pořadí instalace každého kolíku:

Solid ejector pin
Sear pin
Hammer pin
Hammer strut pin
Barrel link pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger
Mainspring cap
Mainspring cap pin
Mainspring retainer pin
Mainspring housing pin

Použijte správný nástroj k zatlačení nebo zasunutí kolíků na místo. Ujistěte se, že jsou bezpečně
usazeny.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují správně.
Pokud jsou zjištěny jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu; zkontrolujte, zda existují určené zařízení pro likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce, které jsou uvedeny při zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 1911 PIN SET CASPIAN. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti a souladu.


